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Report of the Resource Protection Committee - 2008
The Resource Protection Committee of watershed resources of the Restigouche River has met twice in the last year. 


The first meeting held in the spring has helped to update the RRWMC Annual Protection Plan's and comment on the report  "RESOURCE PROTECTION PROGRAM FOR THE RESTIGOUCHE RIVER SYSTEM: SUGGESTIONS ON HOW TO STRENGTHEN IT." 


The second meeting enabled us to look back on the season and to validate the application of the RRWMC Annual Protection Plan. The joint work of the various forces, and the involvement of the RCMP during certain operations have significant results. The committee's work has led once again to improving strategies for the future. At this second meeting, the committee also issued its comments on the item "Protection" to be presented to the «MOU Steering Committee» at its next meeting. This item is intended to improve the effectiveness and the powers of the Wildlife officers on the boundaries waters of our watershed.

Richard Firth, co-president

Comité de la protection
 Rapport Comité de la Protection de la Ressource- 2008
Le Comité de la protection de la Ressource du bassin hydrographique de la rivière Restigouche s’est réuni à deux reprises lors de la dernière année. 

Le première rencontre, ayant eu lieu au printemps, a permis de mettre à jour le plan de protection annuel du CGBVRR et de commenter le rapport  fait par le CGBVRR «RESOURCE PROTECTION PROGRAM FOR THE RESTIGOUCHE RIVER SYSTEM: SUGGESTIONS ON HOW TO STRENGTHEN IT».

La deuxième rencontre nous a donné l’occasion de faire une rétrospective de la saison et de valider l’application du plan annuel de protection. Le travail conjoint des différentes forces en présence, et l’implication de la GRC lors de certaines opérations ont donné des résultats significatifs. Le travail du comité a permis encore une fois d’améliorer les stratégies pour le futur. Lors de cette deuxième rencontre, le comité a également émis ses commentaires sur l’item «Protection» qui sera présenté au «Steering Committee» lors de sa prochaine rencontre. Cet item vise à améliorer l’efficacité et les pouvoirs des agents de la faune sur les eaux frontalières de notre bassin versant. 

Richard Firth, co-chair

Protection Committee
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